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471264-2026 - lomaiocht

An Ghearmain — Toilet paper, handkerchiefs, hand towels and serviettes — Rahmenvereinbarung
tiber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier

OJ S 129/2026 08/07/2026

Foégra maidir le conradh né lamhaltas — an gnathchoéras - Fégra maidir le hathru

Solathairti

1. Ceannaitheoir

1.1. Ceannaitheoir
Ainm oifigiuil: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf
R-phost: einkauf@hhu.de
Cineal dlithiuil an cheannaitheora: Comhlacht dli phoibli ata faoi rialu udarais réigiunaigh
Gniomhaiocht an udarais chonarthaigh: Oideachas

2. Nos imeachta

2.1. Nos imeachta
Teideal: Rahmenvereinbarung uUber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier
Cur sios: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier
Aitheantdir an ndéis imeachta: 8a10d96f-e8ed-456d-b08f-118fc9a7fd7a
Aitheantoéir inmheanach: 2026-HHU-HEL/1036
An cineal ndis imeachta: Oscailte
Ta an nds imeachta a bhrostu: nil

2.1.1. Cuspéir
Cineal an chonartha: Solathairti
Priomhaicmiu (cpv): 33760000 Toilet paper, handkerchiefs, hand towels and serviettes
Aicmiu breise (cpv): 33761000 Toilet paper, 33770000 Paper sanitary

2.1.2. An it feidhmiochta
Seoladh poist: Universitatsstr. 1, Geb. 26.21. Raum: U1.26
Baile: Dusseldorf
Caod poist: 40225
Foroinn tire (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Tir: An Ghearmain

2.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Universitatsstr. 1, Geb. 25.32 U1.21
Baile: Dusseldorf
Cad poist: 40225
Foroinn tire (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Tir: An Ghearmain

2.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Universitatsstr. 1, Geb. 23.02.U1.64
Baile: Dusseldorf
Cad poist: 40225
Foroinn tire (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
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Tir: An Ghearmain

2.1.4. Eolas ginearalta
Eolas breise: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY58YTV2ZXEJT# Bitte beachten Sie die
Vorgaben in der Leistungsbeschreibung und im Rahmenvertrag. Bitte bringen Sie alle in der
Liste der beizubringenden Unterlagen, Erklarungen und Nachweise genannten Dokumente
bei. Das Angebotsformular, das Preislbatt sowie die Formblatter missen ausgefullt werden.
Flllen Sie bitte bei den produktbezogenen Nachweisen zusatzlich die produktbezogenen
Formblatter aus, wo gekennzeichnet ist, wie die jeweilen Dokumente im Rahmen dieses
Ausschreibungsverfahrens benannt sind. Zur Ermittlung der Qualitat hat der Bieter kostenlose
Muster der angebotenen Artikel einzureichen: Der Auftraggeber wird nach Eingang der
Angebote eine wertende Teststellung durchfihren. Dafur wird der Bieter dem Auftraggeber auf
entsprechende Anforderung binnen einer dafiir gesetzten angemessenen Frist kostenfrei
Muster von allen (drei) vom Bieter angebotenen Produkten gemal Leistungsbeschreibung
[Preisblatt zur Verfigung stellen.
Bunus dli:
Treoir 2014/24/AE
vgyv -

2.1.6. Forais eisiaimh
Foinse na gcuiseanna eisiuna: Fégra
Saru oibleagaidi arna socru faoi fhorais eisiaimh naisiunta amhain: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grunden zur
Folge hatten.
Rannphairtiocht in eagraiocht choiriuil: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Cionta sceimhlitheoireachta n6 cionta a bhaineann le gniomhaiochtai sceimhlitheoireachta: Es
gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Sciuradh airgid né maoiniu na sceimhlitheoireachta: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten.
Calaois: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur Folge hatten.
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Eillii: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach
Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss
von der Teilnahme aus den o. g. Grunden zur Folge hatten.

Fostu paisti agus cinealacha eile gainneala ar dhaoine: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten.

Saru oibleagaide a bhaineann le canacha a ioc: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Saru oibleagaide a bhaineann le ranniocaiochtai slandala séisialta a ioc: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli comhshaoil: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli shoisialta: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Saru oibleagaidi i réimsi an dli saothair: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriunde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Décmhainneacht: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung
nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Sécmhainni ata a riaradh ag leachtaitheoir: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Cuirtear ar fionrai gniomhaiochtai gné: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach §
123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
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Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Cas cosuil le féimheacht faoin dli naisiunta: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach
§ 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Mi#iompar gairmiuil tromchuiseach: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123
GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird
verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen,
die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Combhaontuithe le hoibreoiri eacnamaiocha eile arb é is aidhm doibh an iomaiocht a
shaobhadh: Es gelten die zwingenden Ausschlussgriinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung
nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.

Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannphairtiocht sa nés imeachta solathair: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten.

Rannphairtiocht dhireach né indireach in ullmhu an nés imeachta solathair seo: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten.

Foirceannadh luath, damaisti n6 smachtbhannai inchomparaide eile: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass
keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden
zur Folge hatten.

Mifhaisnéis, faisnéis a coinniodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholathar né
faisnéis runda a fuarthas maidir leis an nés imeachta seo: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriunde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarung nach Eigenerklarung 521 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten.

5. Luchtég

5.1. Luchtég: LOT-0001
Teideal: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier
Cur sios: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Toiletten- und Handtuchpapier der
Heinrich-Heine-Unversitat mit einer vorgesehenen Laufzeit von einem Jahr (12 Monaten) mit
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Option zur maximal dreimaligen Vertragsverlangerung um jeweils zwolf weitere Monate. Die
maximale Vertragslaufzeit betragt demnach vier Jahre (48 Monate).
Aitheantoéir inmheanach: 2026-HHU-HEL/1036

5.1.1. Cuspoir
Cineal an chonartha: Solathairti
Priomhaicmiu (cpv): 33760000 Toilet paper, handkerchiefs, hand towels and serviettes
Aicmiu breise (cpv): 33761000 Toilet paper, 33770000 Paper sanitary

5.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Universitatsstr. 1, Geb. 26.21. Raum: U1.26
Baile: Dusseldorf
Caod poist: 40225
Foroinn tire (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Tir: An Ghearmain

5.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Universitatsstr. 1, Geb. 25.32 U1.21
Baile: Dusseldorf
Cad poist: 40225
Foroinn tire (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Tir: An Ghearmain

5.1.2. An ait feidhmiochta
Seoladh poist: Universitatsstr. 1, Geb. 23.02.U1.64
Baile: Dusseldorf
Cdd poist: 40225
Foroinn tire (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Tir: An Ghearmain

5.1.3. Fad measta
Fad ama: 12 Mionna

5.1.4. Athnuachan
Athnuachainti uasta: 3
Tuilleadh eolais faoi athnuachain: Rahmenvereinbarung tGber die Lieferung von Hygienepapier
- Handtuch- und Toilettenpapier flir den Campus der Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf mit
einer geplanten Laufzeit von zunachst 1 Jahr mit der Option zur maximal dreimaligen
Vertragsverlangerung um jeweils zwolf weitere Monate. Die Austbung einer
Verlangerungsoption ist mit einer Frist von drei Monaten zum Ende der jeweiligen
Vertragslaufzeit gegenuber dem AN in Textform zu erklaren.

5.1.6. Eolas ginearalta
Rannphairtiocht fhorchoimeadta:
Ni fhorchoimeadtar an rannphairtiocht.
Ni mér ainmneacha agus cailiochtai gairmiula na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an
conradh a chomhlionadh: Ni theastaitear
Tionscadal solathair nach maoinitear le cisti an Aontais
Ta an solathar cumhdaithe ag an gComhaontu maidir le Solathar Rialtais (GPA): ta
Ta an solathar sin oiriunach freisin d’fhiontair bheaga agus mheanmhéide (FBManna): ta
Eolas breise: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-
sme# Bitte beachten Sie die Vorgaben in der Leistungsbeschreibung und im Rahmenvertrag.
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Bitte bringen Sie alle in der Liste der beizubringenden Unterlagen, Erklarungen und
Nachweise genannten Dokumente bei. Flllen Sie bitte bei den produktbezogenen
Nachweisen die Formblatter aus, wo gekennzeichnet ist, wie die jeweilen Dokumente im
Rahmen dieses Ausschreibungsverfahrens benannt sind. Zur Ermittlung der Qualitat hat der
Bieter kostenlose Muster der angebotenen Artikel einzureichen: Der Auftraggeber wird nach
Eingang der Angebote eine wertende Teststellung durchfihren. Daflr wird der Bieter dem
Auftraggeber auf entsprechende Anforderung binnen einer dafir gesetzten angemessenen
Frist kostenfrei Muster von allen (drei) vom Bieter angebotenen Produkten geman
Leistungsbeschreibung/Preisblatt zur Verfugung stellen.

5.1.7. Solathar straitéiseach
Aidhm an tsolathair straitéisigh: Laghdu na dtionchar ar an gcomhshaol
Cur sios: -Im Sinne der Nachhaltigkeit missen alle angebotenen Produkte mit dem EU-
Umweltzeichen gemalf} der Verordnung (EG) Nr. 66/2010 ("EU Ecolabel") oder dem
Umweltzeichen "Blauer Engel" (RAL-UZ 5 oder gleichwertig) gekennzeichnet sein oder jeweils
samtliche Kriterien des entsprechenden Umweltzeichens fur Tissue-Papier erfillen. - Alle
angebotenen Produkte dirfen einen maximalen Wei3egrad von 80 % (inkl. UV-Anteil) nach
DIN ISO 2470 nicht Uberschreiten. - Die Hygieneartikel mussen in Verpackungspapier bzw.
Karton aus recyceltem/recyclingfahigem Material geliefert werden. - Umwelt- und
recyclingbezogene Produktanforderungen gem. Leistungsbeschreibung
An cur chuige maidir leis an tionchar ar an gcomhshaol a laghdu: Eile

5.1.9. Critéir roghnuchain
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fégra
Critéar: Claru i gclar gairmiuil abhartha
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Eintragung Berufs- oder Handelsregister (Formblatt 2)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eintragung Berfufs- oder Handelsregister bzw.
einem vergleichbaren Register des Herkunftslandes (Betriebssitz des Unternehmens)
(Formblatt 2)

Critéar: Claru i gclar gairmiuil abhartha

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Mitgliedschaft Berufsgenossenschaft (Formblatt 2) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft (Formblatt
2)

Critéar: loncam bliantuil ginearalta

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Erklarung Jahresumsatz der letzten 3 Geschéftsjahre
(Formblatt 2) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Netto-Jahresgesamtumsatz des
Unternehmens in den vergangenen drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (Formblatt 2)

Critéar: Arachas éiginnteachta gairmiuil riosca

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Betriebshaftpflichtversicherung (Formblatt 2) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): zum Zeitpunkt der Auftragserbringung: Vorliegen einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme - fur Personenschaden in Hohe von
mindestens 2 Mio. Euro sowie - fir Sach-, Vermégens- und Umweltschaden in Hohe von
mindestens 1 Mio. Euro, jeweils maximiert auf mindestens das Zweifache der
Deckungssumme pro Jahr (Formblatt 2)

Critéar: Forsa saothair meanach bliantuil
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Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Angabe der Anzahl der Beschaftigten (gem. Formblatt 2)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich in
den Jahren 2024 und 2025 sowie aktuell im Unternehmen Beschaftigten (Formblatt 2)

Critéar: Tagairti ar sheachadtai sonraithe

Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Angabe von mindestens 3 Referenzprojekten (Formblatt
2) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe von mindestens 3 Referenzprojekten
(Formblatt 2)

Critéar: Teastais 6 ghniomhaireachtai neamhspleacha faoi chaighdeain dearbhu cailiochta
Cur sios ar an gcritéar roghnuchain: Nachweis Uber die Zertifizierung eines gultigen
Qualitatsmanagementsystems (Formblatt 2) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Nachweis Uber die Zertifizierung eines gultigen Qualitatsmanagementsystems nach DIN EN
ISO 9001 (oder ein gleichwertiges, zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem) (s. Formblatt 2)

5.1.11. Doiciméid solathair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid solathair ar fail go hoifigiuil: Gearmainis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 19/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Am Oirthear na
hEorpa, Am Samhraidh Lar na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad solathair: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY58YTV2ZXEJT/documents
Cainéal cumarsaide ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYS8YTV2ZXEJT

5.1.12. Téarmai solathair
Téarmai na haighneachta:
Cur isteach leictreonach: Eigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXVHY58YTV2ZXEJT
Na teangacha inar féidir tairiscinti n6 iarratai ar rannphairtiocht a chur isteach: Gearmainis
Cataldg leictreonach: Ni ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ni ceadmhach
Féadfaidh tairgeoiri nios mé na tairiscint amhain a chur isteach: Ni ceadmhach
Spriocdhata chun tairiscinti a fhail: 14/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa,
Am Samhraidh Lar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith baili: 48 Laethanta
Eolas is féidir a fhorlionadh tar éis an spriocdhata chun iarratas a dhéanambh:
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an
tairgeoir a chur isteach nios déanai.
Eolas breise: Einreichung innerhalb einer Frist, Nichtabgabe fuhrt zum Ausschluss;
Informationen zum Preis durfen nicht nachgefordert werden.
Téarmai an chonartha:
Ni mér an conradh a chur i gcrich faoi chuimsiu clar fostaiochta dideanai: Ni hea
Coinniollacha a bhaineann le comhlionadh an chonartha: = Einzureichende Unterlagen: -
Angebotsformular - Preisblatt - Produktbezogene Nachweise gem. Leistungsbeschreibung flr
jedes der drei Produkte (Produktdatenblatt des Herstellers, Nachweis Uber Erfullung der DIN
EN ISO 12625-4 und DIN EN ISO 12625-5, 12625-8 und -fUr Toilettenpapier- 12625-17,
Nachweis der dermatologischen Unbedenklichkeit, Nachweis Uber Kennzeichnung mit EU
Ecolabel/bauer Engel bzw. Kriterienerflllung; Nachweis der Erfullung eines maximalen
WeilRegrads von 80 % inkl. UV-Anteil nach DIN ISO 2470 - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
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von Ausschlussgrinden gem. §§ 123,124 GWB (Formblatt 1) - Eigenerklarung zur Eignung
(Formblatt 2) = Unterlagen, die ggf. einzureichen sind: - Bietergemeinschaftserklarung
(Formblatt 3) - Eigenerklarung zur Eignungsleihe (Formblatt 4) - Verpflichtungserklarung des
Eignungsverleihers (Formblatt 5) - Gemeinsame Haftungserklarung bei Eignungsleihe
(Formblatt 6) - Verpflichtungserklarug des Unterauftragnehmers (Formblatt 7)

Sonrascu leictreonach: Ceadmhach

Usaidfear ordu leictreonach: ta

Usaidfear iocaiocht leictreonach: ta

5.1.15. Teicnici
Creat-chomhaontu:
Creat-chomhaontu, gan an iomaiocht a athoscailt
An t-uaslion rannphairtithe: 1
Eolas faoin gcoras ceannaigh dinimiciuil:
Nil feidhm ag céras ceannaigh dinimiciuil

5.1.16. Tuilleadh eolais, idirghabhail agus athbhreithniu
Eagraiocht idirghabhala: Vergabekammer Westfalen
Eagraiocht athbhreithnitchain: Vergabekammer Westfalen
Eolas faoi spriocdhatai athbhreithnithe: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair: Heinrich-Heine-
Universitat Dusseldorf
Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe:
Vergabekammer Westfalen
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf

8. Eagraiochtai
8.1. ORG-0001
Ainm oifigiuil: Heinrich-Heine-Universitat Dusseldorf

Uimhir chlarichain: 05111-06004-80
Seoladh poist: Geb. 16.11, Universitatsstr. 1
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8.1.

8.1.

Baile: Dusseldorf

Caod poist: 40225

Foroinn tire (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Tir: An Ghearmain

Pointe teagmhala: Zentraler Einkauf - Geb. 16.11

R-phost: einkauf@hhu.de

Teil.: +49 2118115910

Seoladh idirlin: https://www.hhu.de

Réil na heagraiochta seo:

Ceannaitheoir

Eagraiocht a sholathraionn faisnéis bhreise faoin nés imeachta solathair
Eagraiocht a fhaigheann iarratais ar rannphairtiocht

ORG-0002

Ainm oifigiuil: Vergabekammer Westfalen

Uimhir chlaruchain: DE 164 242 157

Seoladh poist: Albrecht-Thaer-Stralte 9

Baile: Munster

Cod poist: 48147

Foroinn tire (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Tir: An Ghearmain

Pointe teagmhala: Geschaftsstelle der Vergabekammer
R-phost: vergabekammer@brms.nrw.de

Teil.: +49 251411-0

Facs: +49 251411-2165

Seoladh idirlin: https://www.bezreg-muenster.de

Réil na heagraiochta seo:

Eagraiocht athbhreithniuchain

Eagraiocht a sholathraionn tuilleadh faisnéise faoi na nésanna imeachta athbhreithnithe

Eagraiocht idirghabhala
ORG-0003

Ainm oifigitil: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Uimhir chlaruchain: 0204:994-DOEVD-83

Baile: Bonn

Caod poist: 53119

Foroinn tire (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tir: An Ghearmain

R-phost: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100

Réil na heagraiochta seo:

TED eSender

10. Athraigh

471264-2026

Leagan den fhogra roimhe seo ata le hathru

0ad93da7-9dea-46f4-9a45-487d31¢c37321-01
An phriomhchuis leis an athru
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Faisnéis nuashonraithe

10.1. Athraigh
Aitheantéir rannain: PROCEDURE
Cur sios ar na hathruithe: Preisblatt mit der Moglichkeit der Angabe von Einzelpreisen mit bis
zu 6 Nachkommastellen Verlangerung der Angebotsfrist bis zum 14.07.2026, 12 Uhr
Athraiodh na doiciméid solathair an: 06/07/2026

Eolas faoin bhfégra

Aitheantéir/leagan an fhogra: 3c4aef21-f533-475a-9126-6429ad54e390 - 01

Cineal na foirme: lomaiocht

Cineal an fhogra: Fégra maidir le conradh n6 lamhaltas — an gnathchoras

Fochineal an fhogra: 16

Data seolta an fhégra: 06/07/2026 16:37:20 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am
Samhraidh Lar na hEorpa

Na teangacha ina bhfuil an fégra seo ar fail go hoifigiuil: Gearmainis

Uimhir foilseachain an fhogra: 471264-2026

Uimhir eagrain 10 S: 129/2026

Data foilsithe: 08/07/2026
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